Plutarque Alcibiade chapitre VII 1

Chapitre 7 : Quelques anecdotes de jeunesse ; Socrate et Alcibiade (3)
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Ounpwcodv. Eindvtog 8¢ 10D ddackdrov pundev Exev Ounpov, kovodA® KaBKOUEVOS aVTOD
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Tout le vocabulaire dans ’ordre du texte : (sauf vocabulaire 01-06)

1

nkia , og (1) % age , époque de la vie

mapoArdoco : dépasser

YPOUUATOOWACKAAEIOV , 0V (T0) : I’école (ou I’on apprend les lettres)
BioAiov , ov (10) : le livre

aitéw , d * (aor finoa ) : demander

Ounpwéds , M, 6v : d’Homere
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undeic , undepio , undév (G undevdg , pundepiag , undevoc ) ': adj. aucun, aucune ; pr.
personne, rien (négation subjective)
‘Ounpoc , Ounpov (6) : Homere
KOVOLAOG , KoVOLAOD (0) : le coup de poing
kaBucvéopat , odpon ( kabifopan , kKabucouny , kabiypot ) : atteindre
nopépyopon % ( maperevoopm , mapiiiOov , mapelnivbda ) : I passer auprés de ; 2 passer a
coté, faire un détour ;
2
gtepog, a, ov ': I I’un des deux ; 2 Iautre (de deux) , second; 3 autre, différent
onu ' (eNg, enot, eauev , pate , eaoct ; impft Eeny ; aor Epnooa. ; part aor GASAC ; inf :
@avar ) : parler, dire, affirmer, prétendre ;
&y ( impft etyov , futur € / oynoo , aor. Eoyov , pft. Eoymxa inf. aor. oygiv ) ' : tr. tenir,
avoir, posséder ; // &xwv + acc : avec (participe présent au sens faible, souvent)
dopbow , @ ( part pft MP dwwpBopévog ) : redresser, corriger (des erreurs d’othographe, en
relisant, ici)
eita ': alors ; et aprés cela, et aprés ¢a (indignation) ; ainsi donc
ypaupo. , atog (t0) % I la lettre, le caractére ; 2 pl & ypaupata,ov : les lettres de I’alphabet,
I’alphabet ;
S18Gackm ( S18GEm , £8i8a&a , dedidoryn ) ': enseigner
gnoavopBom , @ *: redresser ; corriger ; améliorer ;
ikavog ,n, ov ' + inf ' : capable de
3
gvtuyyavo ( évievéopat , vétoyov , Evtetoynka ; inf aor évtuyeiv ) + D *: rencontrer
éni + A ': I sur (avec mvt); 2 contre ; 3 vers, auprés de ; 4 jusqu’a ;
Epyopon , Ehevcopar , NAOov , EAnAvOa ' (inf aor éADsiv ) : aller
movOavouot ' ( revcopat , EmvOOuNV , Témuouo ; part aor TvBduevoc ) : apprendre,
apprendre ggch (A) de gqn (G), entendre dire
oxordlo : avoir du loisir, étre inoccupé ;
okoném , @ ': examiner (6nw¢ : comment)
Kal' éavtov « en ce qui le concerne » ou « en lui-méme »
anodidou ( f: dnoddow ; inf aor dnododvar ) ': donner en échange, rendre, restituer ; /
AO0yov dmodidovar + D : rendre compte a ;

AOyog , ov (0) ': calcul, compte, rapport ;
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Péltiov ovk v + inf : ne serait-il pas mieux, ne ferait-il pas mieux de ; I'imparfait v
a souvent valeur de conditionnel.

otpatevopar *: faire campagne ;

[Toteidona , ag (1) : Potidée, colonie de Corinthe, ville stratégique de Chalcidique

otpateia , ag (1) *: expédition (militaire)
éatparevoaro v €i¢ [loteidouay otpateiay : acc. d’objet interne ; [’expédition contre
Potidée eut lieu de 432 a 430 av. JC ; Alcibiade avait donc un peu plus de 20 ans (on
ne pouvait servir en dehors des frontiéres de l’Attique qu’apres 20 ans), et Socrate 38
a 40 ans..

oVLOKNVOG , 0G,0V : compagnon de tente

TapOoTATNG , 0V (0) : le compagnon de rang (terme militaire)
Socrate et Alcibiade servaient alors tous les deux comme hoplites, d’apres ce texte

&ydv , dvog (0) ': le combat (D pl dydot (v) )

4

uéym , nc () % le combat, la bataille ;

apotevo ((aor fpiotevca ) : exceller en bravoure, se distinguer

aupotepot a0 ': les deux, tous les deux

Tpadua , Tpadpatog (o) : la blessure

nepuminto *: ( mEpecoduaL , TEPIETECOV , TEPWENTOKA ; part. aor. TEPIMECAOV ,

mePESOVTOC ) : tomber a la renverse, tomber ;

npototnui *: I actif et tr : mettre devant ; // 2 intr et M : ( formes intr. : aor.2 npoéotnVv ) se

placer devant

auove (futur dpovd ; aor fjuova ) % + D : défendre , protéger, porter secours ;

M (souligne le mot apres lequel il se place) ': certes, vraiment

podnAwg : clairement, de fagon évidente

onlo 1 (chon , Eowoa , céomka ) : sauver

émhov , ov (10) % I’arme (défensive), I’équipement, le barda ; // dmha. , dmhwv (Td) *: les

armes

5

yiyvopar / yivopar ' (koiné et ionien), yevicouor , &yevouny , yéyovo / yeyévmuou ; impft

ionien 3°™ p sg : &yivetro ) ': naitre (+ G : de qqn); étre le fait de (+ G) ;

dikatog , a, ov ': juste, qui mérite de (+ infinitif) ; Sikoudv éot + inf. : il est juste que ; / expr.

@ SKO0TATH AOY® : en toute justice ;
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apoteiov , ov (10) : le prix de la bravoure ; // dpioteia , v (1d) : la décoration (militaire), la
marque d’honneur
énel ' conj : parce que, comme
onovdalm *: ( omovdacopatl , somoddaca , éomovdaka ) :  + inf: s’attacher &, s’appliquer a,
s’empresser pour ;
omovoalovres épaivovto : le sens principal est dans le participe : s’effor¢aient
visiblement de ...
neputiOn ( inf aor mepBeivar ): (1t ... Tvi...) donner comme couronne , attribuer
abém *: croitre; augmenter, accroitre ;
EUOTIOC , 0G , oV : ( sup erhoTindtaTog ) : qui aime les honneurs, ambitieux ; subst. 10
euoTov : I’amour des honneur, I’ambition
&V 1015 KoA0IG : T0I¢ KaAoiS : adj. substantivé au neutre
naptupém , & ' témoigner, attester ; + D : appuyer de son témoignage 1’avis de qqn, =>
partager et confirmer son opinion
nopokaAéw , & % ((impf mapekdlovy ) : inviter, appeler, exhorter a;
éuoptipel , mapexaier . imparfaits d’effort
otepavom , ® *: (inf pr otepavodv ) : couronner, donner une couronne ; réCOMpENSer,
attribuer un honneur ;
navomhio , ag (M) : la panoplie, I’armure ( d 'un hoplite : bouclier, casque, cuirasse, jambieres,
épée, lance)
6
éni + D ': prés de, du coté de
AqAov , AnAiov (10) : Délion, ville de Béotie, devant laquelle Athénes subit une défaite en
424
En 424, Socrate avait 46 ans, et Alcibiade a peu prés 30 ans
inmog , ov (0) % le cheval
nelhy adv. : a pied
amoywpém , @ : se retirer, faire retraite, battre en retraite
napelavve (aor mtopriaca ) : I passer a coté ; 2 passer devant, doubler;
mopanEUno : ( aor mapiémepya ) : escorter
TEPLOUOVO : (aor mepmpvva ) : protéger de tous cotés
gmikepon : + D : serrer de pres, presser ;
TOAEMOC , ov (0) ': ’ennemi

avarpém , @ % (dvarpriom , dveihov , dvipnka ) : tuer, supprimer
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Vocabulaire alphabétique :

aydv , dvog (0) ': le combat (D pl dydot (v))
aitéw , @ *: (aor finoa ) : demander

auove (futur dpovd ; aor fjuvve, ) : + D : défendre , protéger, porter secours ;

auedtepor o0 ': les deux, tous les deux

avarpém , & % (dvoipiow , Gveilov , avipnko ) : tuer, supprimer

anodidout (f: anodmon ; inf aor dmodobvar ) ': donner en échange, rendre, restituer ; //
Adyov dmodidovor + D : rendre compte a ;

amoywpém , @ : se retirer, faire retraite, battre en retraite

apoteiov , ov (10) : le prix de la bravoure ; // dpioteia , v (td) : la décoration (militaire), la
marque d’honneur

apotevo ((aor fpiotevca ) : exceller en bravoure, se distinguer

abém *: croitre; augmenter, accroitre ;

BioAiov , ov (10) : le livre

yiyvopar / yivopor ' (koiné et ionien), yeviocopor , gyevouny , yéyova / yeyévmuon ; impft
ionien 3°™ p sg : &yivetro ) ': naitre (+ G : de qqn); étre le fait de (+ G) ;

ypaupo. , atog (t6) % 1 la lettre, le caractére ; 2 pl & ypaupata,ov : les lettres de I’alphabet,
I’alphabet ;

yYpappatodackarelov , ov (t6) : I’école (ou I’on apprend les lettres)

8 (souligne le mot aprés lequel il se place) ': certes, vraiment

AqAov , AnAiov (10) : Délion, ville de Béotie, devant laquelle Athénes subit une défaite en
424

S18dokm ( S180Ew , £5idaca , dedidaya ) ': enseigner

dikatog , a, ov ': juste, qui mérite de (+ infinitif) ; Sikoudv éon + inf. : il est juste que ; / expr.
T@® dwonotdt Ady® : en toute justice ;

dopbow , @ ( part pft MP diwpbwpévog ) : redresser, corriger (des erreurs d’othographe, en
relisant, ici)

eito. ': alors ; et aprés cela, et aprés ¢a (indignation) ; ainsi donc

gvtuyybve (évtevéoupon , &vétuyov , évtetoynko ; inf aor évtuyeiv ) + D *: rencontrer
gnovop0owm , @ *: redresser ; corriger ; améliorer ;

énet ': conj : parce que, comme
ént +D ' prés de, du coté de

éni + A ' I sur (avec mvt), 2 contre ; 3 vers, auprés de ; 4 jusqu’a ;
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émikeyon : + D : serrer de prés, presser ;

Epyopon , Ehevcopar , NAOov , EANAv0a ' (inf aor éADsiv ) : aller

&tepoc , o, ov ' I I'un des deux ; 2 Iautre (de deux) , second; 3 autre, différent

&y ( impft etyov , futur EE® / oynoo , aor. Esyov , pft. Eoymxa inf. aor. oygiv ) ' : tr. tenir,
avoir, posséder ; // &xwv + acc : avec (participe présent au sens faible, souvent)

Nukia , ag (1) % age , époque de la vie

ikavog , 1, ov ' + inf: : capable de

inmog , ov (0) *: le cheval

kaBucvéopat , odpon ( kabifopan , kKabucouny , kabiypot ) : atteindre

KOVOVAOG , KovdLAOD (0) : le coup de poing

AOYoc , ov (0) ': calcul, compte, rapport ;

Haptupém , @ ' témoigner, attester ; + D : appuyer de son témoignage ’avis de qqn, =>
partager et confirmer son opinion

uéym , ng (1) % le combat, la bataille ;

undeic , undepia , undév (G undevog , undepiog , undevog ) ': adj. aucun, aucune ; pr.
personne, rien (négation subjective)

Ounpwéds , M, 6v : d’Homere

‘Ounpoc , Ounpov (6) : Homere

dmhov , ov (10) % I’arme (défensive), I’équipement, le barda ; // dmha. , dmhwv (Td) *: les
armes

mavomAia , ag (1) : la panoplie, I’armure (' d’un hoplite : bouclier, casque, cuirasse, jambieres,
épee, lance)

nopokaAén , & % (impf mapekdlovy ) : inviter, appeler, exhorter a;

napoArdoco : dépasser

mopanEUno : (aor mopEmEpyQ ) : escorter

TaPOoTATNG , 0V (0) : le compagnon de rang (terme militaire)

mopeAadve (aor mapiiaca ) : I passer a coté ; 2 passer devant, doubler;

nopépyopon % ( maperevoopar , Tapiiibov , mapednivba ) : I passer auprés de ; 2 passer a
coté, faire un détour ;

nelhy adv. : a pied

TEPLOUOVO : (aor mepmpvva ) : protéger de tous cotés

nEPIinTo *: ( TEPUTEGODUAL , TEPIEMECOV , TEPUTERTOKA ; part. aor. TEPUEGOV ,
mePESOVTOC ) : tomber a la renverse, tomber ;

nepurtiOnu ( inf aor mepBeivar ): (1t ... Tvi...) donner comme couronne , attribuer
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TOAEMOC , ov (0) ': ’ennemi

[Toteidana , ag (M) : Potidée, colonie de Corinthe, ville stratégique de Chalcidique
TpodNAwg : clairement, de fagon évidente

npoiotnu *: 1 actif et tr : mettre devant ; // 2 intr et M : ( formes intr. : aor.2 mpoéotnv ) se
placer devant

movOavouor ' ( revoopat , EmvOOuUNV , Témuouo ; part aor TvBduevoc ) : apprendre,
apprendre ggch (A) de gqn (G), entendre dire

okoméw , @ ': examiner (6w¢ : comment)

onovdalm % ( omovdhcopat , Eéomovdaca , domovdaka ) :  + inf: s’attacher a, s’appliquer a,
s’empresser pour ;

oteQavom , ® *: (inf pr oteeavodv ) : couronner, donner une couronne ; réCOmMpenser,
attribuer un honneur ;

otpateia , og (1) *: expédition (militaire)

otpotevopa *: faire campagne ;

oVLOKNVOC , 06,0V : compagnon de tente

oxordlo : avoir du loisir, étre inoccupé ;

oplw ' (chow , Eomoa , cécmka ) : sauver

Tpadua , Tpadpatog (o) : la blessure

onu ' (eNg, enot, eauev , pate , eact ; impft Eeny ; aor Epnooa. ; part aor PRGOS ; inf :
oavar ) : parler, dire, affirmer, prétendre ;

QUOTIIOG , 0G , OV : ( sup erloTiudTaTOG ) - qui aime les honneurs, ambitieux ; subst. 10

euotov : I’amour des honneur, I’ambition

VYocabulaire fréquentiel :

Fréquence 1 :
aydv , dvog (0) ': le combat (D pl dydot (v))
aueodtepot o0 ': les deux, tous les deux
anodidout (f: anodmwon ; inf aor dmodobvar ) ': donner en échange, rendre, restituer ; //
Adyov dmodidovor + D : rendre compte a ;
yiyvopar / yivopar ' (koiné et ionien), yevicouor , &yevouny , yéyovo / yeyévmuou ; impft
ionien 3°™ p sg : &yivetro ) ': naitre (+ G : de qqn); étre le fait de (+ G) ;
M (souligne le mot apres lequel il se place) ': certes, vraiment

S13dokm ( 3186Ew , £didaca , dedidayn ) ': enseigner
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dikatog , a, ov ': juste, qui mérite de (+ infinitif) ; Sikoudv éon + inf. : il est juste que ; / expr.
T@® dwonotdt Ady® : en toute justice ;
eita ' alors ; et aprés cela, et aprés ¢a (indignation) ; ainsi donc
énet ': conj : parce que, comme
ént +D ' prés de, du coté de
éni + A ' I sur (avec mvt), 2 contre ; 3 vers, auprés de ; 4 jusqu’a ;
Epyouat , Erevcopar , HAOov , EAqAv0a ' (inf aor EMOgIV ) : aller
gtepog, a, ov ': I I’un des deux ; 2 I’autre (de deux) , second; 3 autre, différent
&y ( impft etyov , futur € / oynow , aor. Eoyov , pft. Eoymxa inf. aor. oygiv ) ' : tr. tenir,
avoir, posséder ; // &wv + acc : avec (participe présent au sens faible, souvent)
ikavog , 1, ov ' + inf: : capable de
AOyog , ov (0) ': calcul, compte, rapport ;
naptupém , & ' témoigner, attester ; + D : appuyer de son témoignage 1’avis de qqn, =>
partager et confirmer son opinion
undeic , undepia , undév (G undevog , undepiog , undevog ) ': adj. aucun, aucune ; pr.
personne, rien (négation subjective)
TOAEMOC , ov (0) ': ’ennemi
movOavouot ' ( revcopat , EmvOOuNV , Témuouo ; part aor TvBduevoc ) : apprendre,
apprendre ggch (A) de gqn (G), entendre dire
okoméw , @ ': examiner (6nw¢ : comment)
oplw ' (chow , Eomoa , cécmka ) : sauver
onu ' (eNg, enot, eauev , pate , eaoct ; impft Eeny ; aor Epnoa. ; part aor GASAC ; inf :
@avar ) : parler, dire, affirmer, prétendre ;
Fréquence 2 :

2. (@or fmoa ) : demander

aitém , @
auove (futur dpovd ; aor fjuove. ) : + D : défendre , protéger, porter secours ;

avarpém , & % (dvorpiow , Gveilov , avipnko ) : tuer, supprimer

ypaupo. , atog (t6) % 1 la lettre, le caractére ; 2 pl o ypaupata,ov : les lettres de I’alphabet,
I’alphabet ;

Mukia , ag (1) % age , époque de la vie

innog , ov (0) *: le cheval

uéym , ng (1) *: le combat, la bataille ;

émhov , ov (16) *: ’arme (défensive), I’équipement, le barda ; // émha. , SmAov (t6) *: les

armes
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nopakorée , & % (impf mapexdAiovy ) : inviter, appeler, exhorter a;
nopépyopon % ( maperevoopm , mapiiiOov , mapelnivbda ) : I passer auprés de ; 2 passer a
coté, faire un détour ;
onovdalm *: ( omovdacopatl , somoddaca , éomovdaka ) :  + inf: s’attacher &, s’appliquer a,
s’empresser pour ;
otpotevopa *: faire campagne ;

Fréquence 3 :
gvtuyybve (éviev&oupar , vétuyov , évtetoynko ; inf aor évtuyeiv ) + D *: rencontrer
nePIminTo *: ( TEPUECODUAL , TEPIEMECOV , TEPUENTOKA ; part. Aor. TEPUMECADV ,
mEPUTECOVTOC ) : tomber a la renverse, tomber ;
npototnu *: I actif et tr : mettre devant ; // 2 intr et M : ( formes intr. : aor.2 TpoéoTV ) se
placer devant
otepavom , ® *: (inf pr otepavodv ) : couronner, donner une couronne ; réCOMpPENSET,
attribuer un honneur ;
otpateia , o¢ (1)) *: expédition (militaire)

Fréquence 4 :
abém *: croitre; augmenter, accroitre ;

gmovopBom , @ *: redresser ; corriger ; améliorer ;

Ne pas apprendre :
amoywpém , @ : se retirer, faire retraite, battre en retraite
apoteiov , ov (10) : le prix de la bravoure ; // dpioteia , v (td) : la décoration (militaire), la
marque d’honneur
apotevo ((aor fpiotevca ) : exceller en bravoure, se distinguer
BioAiov , ov (10) : le livre
YPOUUOTOOWACKAAEIOV , 0V (T0) : I’école (ou I’on apprend les lettres)
AqAov , AnAiov (10) : Délion, ville de Béotie, devant laquelle Athénes subit une défaite en
424
dopBow , @ ( part pft MP dtwpBopévog ) : redresser, corriger (des erreurs d’othographe, en
relisant, ici)
émikeyon : + D : serrer de prés, presser ;
KaBucvéopat , odpon ( kabifopan , KaBucouny , Kabiypot ) : atteindre
KOVOVAOG , KOVOLAOD (0) : le coup de poing

‘Ounpwéds , M, 6v : d’Homere
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‘Ounpog , Ounpov (6) : Homere

navomiia , ag (1) : la panoplie, I’armure ( d’un hoplite : bouclier, casque, cuirasse, jambieres,
épee, lance)

napoArdoco : dépasser

mopanEUno : (aor mopEmERyQ ) : escorter

TAPOoTATNG , 0V (0) : le compagnon de rang (terme militaire)

mopeAadve (aor mapiiaca ) : I passer a coté ; 2 passer devant, doubler;

nelh adv. : a pied

weplopdve : ((aor mepmpova ) : protéger de tous cotés

nepurtiOnu ( inf aor mepiBeivar ): (1t ... Tvi...) donner comme couronne , attribuer
[Toteidana , ag () : Potidée, colonie de Corinthe, ville stratégique de Chalcidique
TpodNAwg : clairement, de fagon évidente

oVLOKNVOG , 06,0V : compagnon de tente

oyoldlw : avoir du loisir, étre inoccupé ;

Tpadua , Tpadpotog (o) : la blessure

OUOTIHOG , 0G , OV : ( sup erioTindTaTog ) - qui aime les honneurs, ambitieux ; subst. 10

euotipov : I’amour des honneur, 1’ambition

Comparaison de traductions :

... émel 0' ol otpartnyoi dud 10 a&impa 1@ AAkiPradn orovddlovieg Epaivovto meptBeival v
d0&av, 6 Zokpdtng fovddpevog ad&esOat TO EIAGTIHOV £V TOTG KOAOTS 0DTOD, TPADTOGC
ELLOPTVPEL KOl TOPEKAAEL GTEQOVODV EKETVOV Kal S106VaL TNV TavoTAiay.

R. Flaceliere et E.Chambry, Les Belles Lettres ed. , Paris, 1964 :
Mais les strateges, ayant égard au rang d’Alcibiade, étaient manifestement désireux de lui en
décerner I’honneur. Socrate, qui voulait accroitre |’émulation du jeune homme pour les
belles actions, fut le premier a témoigner en sa faveur et demanda qu’on lui attribuat la
couronne et la panoplie.

A. Pierron, revue par F.Frazier, GF' Flammarion, 1995 :
...mais comme il crevait les yeux que les généraux avaient envie de conférer a Alcibiade cet
honneur a cause de sa haute naissance, Socrate, qui volait augmenter en lui son désir de se
distinguer, fut le premier a témoigner en sa faveur et a demander qu’on lui décerndt la
couronne et [’armure complete.

M.-P. Loicq-Berger Liége loicq-berger(@skynet.be :
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...mais comme les généraux, vu le rang d'Alcibiade, s'effor¢aient manifestement de lui
conférer cet honneur, Socrate, voulant accroitre l'ardeur du jeune homme pour les beaux
gestes, fut le premier a témoigner pour lui et a conseiller qu'on lui donne la couronne et la
panoplie

Source littéraire : Platon, Banquet 220c-221c



